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Von der A3 :  
 
Nehmen Sie an der Ausfahrt Anschlussstelle Aschaffenburg‐West/Stockstadt die Auffahrt rechts 
auf B469 Richtung Obernburg / Stockstadt / Miltenberg 
Nehmen Sie die Auffahrt rechts Richtung Aschaffenburg / Grossostheim‐Mitte 
Biegen Sie rechts auf ST3115 ab 
Nehmen Sie im Kreisverkehr die 2. Ausfahrt 
Biegen Sie rechts ab, und bleiben Sie auf ST3115 
Änderung des Straßennamens in Aschaffenburger Weg / L3115 
Biegen Sie rechts auf Aueweg ab 
Biegen Sie links auf Eichenweg ab – gerade aus durch bis fast zum Ende (hinter GLS) 
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4. Startnummern 
    Starting numbers 
 
Ihre Startnummern entnehmen Sie bitte der Teilnehmerliste. 
Please check your starting number on the entrylist.  
 
 
5. Welcome Center 
    Welcome Center  
 
Das Welcome Center befindet sich  Eingang Fahrerlager 
The welcome center is Entry Paddock 
 
Öffnungszeiten: Opening hours 
Freitag, 13.08.  15.00 – 22.00 Uhr 
Samstag, 14.08. 07.00 – 18.00 Uhr 
Sonntag, 15.08.  08.00 – 15.00 Uhr 
 
 
6. Fahrerlager   
     Paddock 
 
Öffnung Fahrerlager: opening hours 
Freitag, 13.08.  15.00 – 22.00 Uhr 
Samstag, 14.08.  07.00 – 22.00 Uhr 
Sonntag, 15.08.  07.30 – 18.30 Uhr 
 
 
Den Teams werden die entsprechenden Plätze vom Fahrerlagerpersonal zugewiesen. 
 
Es werden keine Plätze freigehalten. Sollten mehrere Teams nebeneinander das 
Fahrerlager belegen wollen, so warten Sie bitte am Welcome Center, bis die Gruppe 
komplett ist. 
 
Die Stromversorgung hat nur eine begrenzte Kapazität, deshalb bitten wir, sparsam 
mit der Stromentnahme umzugehen. 
Der Betrieb von Heizlüftern, Klimaanlagen, Microwellen, Heißwasserbereitern u.s.w. 
ist untersagt. 
 
Aufgrund behördlicher Auflagen ist es im Fahrerlager notwendig, dass unter den 
Rennfahrzeugen flüssigkeitsundurchlässige Matten positioniert werden. 
 
Es ist absolut verboten die befestigten Flächen im Fahrerlager zu beschädigen z.B. 
durch einschlagen von Eisenstangen zur Zeltbefestigung. 
Der Fahrer haftet für sein Team. 
 
  
You will get your place from the paddock team.  
If more teams will be park side by side please wait at the welcome center 
till the group is completed.  
The capacity of electricity is limited. Dont use air conditions, microwaves, 
etc. 
Due to official orders it is necessry that liquid impentrable mats have to be 
posted under the racebikes. 



 
 
7. Fahrerbesprechung   
    Riders briefing 
 
Die Fahrerbesprechung findet am Samstag, 14.08. um 13:00 Uhr im Vorstartbereich 
statt. 
Riders briefing: Saturday, 14.08.    13:00  h  at  Waitingarea   
 
 
8. Dokumentenabnahme 
       Administration Check 
 
Ort: Welcome Center 
Location: Welcome Center 
 
Abnahmezeiten: Opening hours: 
 
Freitag, 13.08.  18.00 – 22.00 Uhr 
Samstag, 14.08.  07.00 – 10.00 Uhr 
 
Bitte halten Sie nachfolgende Unterlagen zur Dokumentenabnahme bereit: 
 

- Gültige Fahrerlizenz 
- Original oder Kopie der FIM/DMSB Bewerberlizenz oder eine gültige 

Vollmacht 
- Startgenehmigung bzw. Dauerstartgenehmigung der jeweiligen FMN für 

Lizenznehmer anderer Föderationen 
- 10 € Strompauschale 

 
Die Transponder werden bei der Dokumentenabnahme ausgegeben. 
Die Rückgabe des Transponders muss spätestens 30 Minuten nach Rennende im 
Rennbüro erfolgen. 
 
Please keep the following documents available at the administration check: 
- valid driver license 
-  starting approvals from other countries 
-  original or copy of FIM/DMSB applicant license or a valid power of attorney 
-  10€ electricity 
Transponders will be handed out at the administration check. They must be given 
back 30 minutes after you´ll have finish your last race!!  
 
Kautionen: 
Die Teilnehmer der Klasse Amateure, Ü40-Cup sowie Gaststarter müssen 100 € 
Transponderkaution hinterlegen. Es werden keine Ausweise oder Lizenzen als Pfand 
akzeptiert. 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
9. Technische Abnahme 
      Scrutineering  
 
Die technische Abnahme kann erst nach erfolgter Dokumentenabnahme 
durchgeführt werden. 
Scrutineering can only be done after the administration check.  
 
Abnahmezeiten: opening hours 
Freitag, 13.08.  18.00 – 22.00 Uhr 
Samstag, 14.08.  07.00 – 10.00 Uhr 


